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Por otra parte, nada importa, puesto que
regrese.

X111
La copa envenenada

Venci, durante dos afios, en esta loca
vida. Me habian dado un cupé y una vic-
toria. Me levantaba para ir al Bosque. Co=
mia en todas partes y siempre distintas.
Cuando comfa en mi casa tenia mucha gen-
te y gente muy distinguida. Por la noche
al teatro, a casa de Laborde 6 a casa de al-
guna amiga; 2 media noche 4 la Maison
Deor, al caté Anglais 6 al diablo.

Créese, y es un error muy vulgar, - que
todo pasa alegremente €n esta vida, donde
Gnicamente se baila y s¢ cena. Es la vida de
las pasiones. :

2Y quién puede impedir que las pasiones
hagan su camino? Tengo amigas cuya vida
esun verdaderodrama romantico.

sQuién no recuerda los pufiales de mada-~
moiselle de Grandpré 6 de Granprix, apelli-
dada la Poiganrdinette? ;Quién ha olvidado
la que se Uro por el balcon? ;Quién se olvida
de las punaladas dadas a julia en un antepal-
co? Y cien otras historias que podrian escri=
birse con sangre de las victimas. Ne me ha
complacido nunca lo horrible. La muerte
no me asusta, pero meexiremecen las armas
blancas.

Cuando cenaba todas las noches lleguéa
disgustarme profundamente de Ia vida,
quiero decir de mi vida, y resolvi acabar
con ella. No amaba 4 nadie, 1o aspiraba 4
nada, no ambicionaba nada mas que el ol-
vido y el silencio.
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16 bien me producia esa alegria que

me rodeaba, alegria brillante, pero. ﬁct1p:a!

Mucho tiempo hacia ya que o1d idénticas

tonterias, y lo que mas me c;asperaba.el

tener que reir cien veces una misma gracia.

Al ingenio que ha prod_umdq ya sus fru-
tos, deberian enterrario sin epitaﬁo.

Quise que mi muerte fuese un tanto tea-
tral. Noqueria asfixiarme neciamente como
una planchadora abandonada por Su amar-
{e. Resolvi suicidarme durante el bullicio
de upa cena en el Maison Dfor, aturdida

or el eco de locas carcajadas, mareada por
&l humo de los cigarros y la espuma del
champagne. Digno fin parahtal_prmcnpxo:

Llevé conmigo un pequedo frasco de lau-
dano. g

Desde que me sente 4 la mesa fue asalta-
da por una alegria nerviosa que traspaso los
Jimites. Charloteaba 4 derecha izquierda,
buscando las frases mas incisivasy conian-
do los cuentos mas intencionados, hasta el
punto que ellas ¥ cllos reian con todas sus
fuerzas. X

Sabido es que no siempre s rie enla

Aaison D‘or.
> Cuando el conde de H*-* tom6 su som=
brero para marcharse al club:

" Me marcho también, dije yo- .

Tomé el frasquito de laudanoy verti ent
mi copa de champagne todo su contenido,
aparentando buscar mis guantes. 5

Uno de mis amigos de la velada, m¢ dijo
al oido: :

—sQuieres que 1€ yaya & buscar © fe €s-
pero en mi casa’
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—No, le respondi.

—¢No bebes? me dijo Coralia.
Cogi mi copa:

—A la salud de mis amantes!

Y apuré hasta la Gltima gota sin parpa-§

dear ni palidecer.

—Y ahora, sefiores mios, exclamé, pueden
solo cantar mi De Profundis porque acabo
de envenenarme.

iSilencio absoluto! ;Silencio de muertel
Después todo el mundo hablaba 4 la vez.

—jEsta local jEso no es verdad! ;Sera un§
disgusto de amor? zHabri perdido en el
juegc?

—Puesto que estoy muerta 6 poco me-
nos, replique, hacedme el favor de pronun-
ciar mi oracion flnebre.

—Que se vaya 4 buscar un médico, obje-
t6 una alma sensible de la reunién.

—Si llaman 4 un médico, grité cogiendo
una copa, lo rompo todo y me arrojo por el
balcon.

—Pues bien, exclamé Riviero, recién lle-
gado del Japén, donde habria visto muertes
parecidas, pronunciemos su oracion fiine-
bre. Carolina ha venido con los siete peca-
dos mortales.

—Chist! dijo Corali, todo eso seria elo-
cuencia perdida; Carolina ha vertido el ve~
neno en su copa, pero yo lo he visto yla he
cambiado por la mia.

Aquel fué uno de los momentos mejores
de mi vida,

iOh instabilidad de los corazones feme-
ninos! Habia deseado la muerte y no queria

mas que la vida.
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Abracé & Corali por su generosa accion; y
cuando me presentaron riendo la copa
emponzofiada, no quise mojar los labios en
ella. G4
—Es que las tinieblas del pecadod sol:;
menos horribles que las tinieblas de

muerter
X1V
El vals infernal
No he tenido nunca gran aficién l;_111 Rhin
aleman. Los alemanes, cuando son hermo
sos. no saben hacer nada con su cara; coan
do tienen dinero, lo cuentan; cuando tienen
amor, lo guardan. g X
En Baden, sin embarzo, halle un Log?i,_
lace rubio semejante 4 un astro loccal.‘veza
vertiase con paradojas, mezclaba su ce %
con vino champagne, ba:laba con prb.n;:es s
rusas, jugaba con los czgévosy gozaba fam
de seneroso y desprendido. i
Fra un austriaco amigo del principe de
Metternich. h g L
Cuando yo perdia mi altimo luis, (.E?lnto
¢l jugaba siempre en contra mia, al_ E‘:ei?xaa-
ycuéreuta. me demostraba que debia .
ber puesto mi dinero al rojo silo puse
negro. i
[La verdad es que era poco galante e
juego.
j :i'me el riesgo de perder la batalla uno se
- K = :
acose 4 Jos primeros soldados que Ile‘r,ag &
Pbero esto no me impidio un dia ser des
: inoso.
bancada del modo mas ruinos
Encontréme bajo los arboles delante de

la sala de conversacion.




